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OBJETIVOS GENERALES

El contacto de los y las estudiantes con la lengua extranjera permite el abordaje y la vi-
vencia inevitable de lo otro, lo diferente, lo ajeno, lo diverso. En el transcurso de la ma-
teria, el o la estudiante tendra la oportunidad de interactuar con textos originales y los
contextos de esos textos. Se buscara propiciar el desarrollo de un pensamiento critico y
la creatividad en pos de enriquecer el proceso de aprendizaje de los alumnos y las alum-
nas y favorecer las instancias de interaccion en la clase.

Se hara especial hincapié en la ensefianza y el aprendizaje de las herramientas orales
del inglés: escuchar y hablar. En este sentido, se trabajara sobre la fonética y la fonologia
(la entonacién, la pronunciacion y la acentuacion) de la lengua extranjera para fortalecer
la produccion de los y las estudiantes. La orientacion de los contenidos se adaptara al uso y
la experiencia de los alumnos y las alumnas, asi como también al contexto particular de la
clase a fin de que puedan usar la lengua en contextos comunicativos genuinos para un o una

estudiante de Locucidn. Por tanto, la asignatura persigue los siguientes objetivos generales:

m Fomentar el desarrollo de las herramientas cognitivas del y de la estudiante, tanto

innatas como adquiridas, para que pueda aplicarlas a la resolucion de problemas y



al andlisis de situaciones comunicacionales de un modo critico, y lograr asi un
aprendizaje autbnomo.

s Fomentar el desarrollo del pensamiento critico y reflexivo en los y las estudiantes
para que sean capaces de comprender, analizar, evaluar y producir oralmente dife-
rentes textos en inglés.

m Ayudar a los y las estudiantes a integrarse a un contexto multicultural global me-
diante aportes individuales y grupales, generando espacios interactivos y sustenta-
dos por la guia significativa de la docente.

m Desarrollar practicas del lenguaje centradas en la produccion oral que contribuyan
a satisfacer las necesidades comunicativas, académicas y profesionales de los y las
estudiantes.

m Integrar el uso de las nuevas tecnologias de la informacion y la comunicacion en
el desarrollo y utilizacion del inglés, atendiendo a las necesidades comunicativas,
academicas y profesionales de los y las estudiantes.

m Preparar al y a la estudiante para su futura vida profesional como locutor o locutora
para que pueda producir los diferentes tipos de textos con los que se va a encon-
trar a lo largo de su profesion en esta lengua extranjera.

m Exponer a los y las estudiantes a tareas significativas que tengan conexion con la

realidad y el contexto particular en el que viven.

OBJETIVOS ESPECIFICOS

Esta asignatura pretende dar cuenta de los siguientes objetivos especificos para que, al

final del curso, los y las estudiantes puedan:

m Desarrollar estrategias de lectura, escucha y produccion de textos orales en inglés.
m Reflexionar sobre el lenguaje en general, y sobre el idioma inglés y la lengua ma-
terna en particular, para una mejor comprension y produccion de dichos textos.

m Reconocer la organizacion textual.

m Reconocer y reproducir la lengua extranjera teniendo en cuenta la pronunciacion,
el acento y la entonacion.

m Aplicar los conocimientos del inglés adquiridos previamente.

m Aplicar los conocimientos de cultura general adquiridos previamente.



m Aplicar los conocimientos gramaticales y discursivos de la lengua materna adqui-

ridos previamente.

m Aplicar todos estos conocimientos, estrategias y habilidades para producir textos

orales en ingles.

CONTENIDOS

Los contenidos de la asignatura incluyen todos los elementos lingtisticos y fonéticos del

inglés necesarios para la comprensién y produccion de textos orales en dicho idioma. El

orden asignado a los puntos que integran los contenidos que se detallan a continuacién

responde so6lo a un criterio de practicidad y no a un orden de presentacion metodolégico

especifico.

m Fonética.

Introduccion a los simbolos de la fonética.

Los sonidos del inglés: vocales y consonantes.

Su clasificacion en sordos y sonoros.

Su clasificacion segun modo y punto de articulacion.
Diptongos.

Grupos consonanticos.

= Fonologia.

Introduccidn a las reglas basicas de pronunciacion del inglés.

Correlacion de los sonidos con la grafia.

m Acentuacion de las palabras.

Silabas tonicas y atonas.
Acento movible.

Acento primario y acento secundario.

m El acento en la oracion.

Palabras tonicas y atonas.

Elementos suprasegmentales.



Unidn de palabras.
Ritmo y tiempo.

Prominencia.

= Entonacién.

Entonacion enunciativa.

Entonacion exclamativa.

Entonacion interrogativa.

Entonacion imperativa.

Entonacion en oraciones largas.

Entonacidn en listas.

El uso del acento y la entonacidn para expresar contraste.

El uso del acento y la entonacion para expresar sorpresa.

El uso del acento y la entonacion para cambiar el significado.

m El parrafo.

e Su estructura.

e Organizacion de la informacion.

m El inglés en los medios de comunicacion.

Estructuras y vocabulario especificos.
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MODALIDAD DEL CURSO

El régimen de cursada de la materia es cuatrimestral y libre, es decir que los y las estudiantes
no necesitan cursarla para rendir el examen final. Sin embargo, los alumnos y las alumnas

podran optar por cursar la asignatura bajo el régimen de promocion sin examen final.

m Promocion sin examen final: En el marco de este régimen, el curso se desarrolla
sobre la base de las clases tedrico-practicas de la profesora a cargo y, para su apro-
bacion, se debe tener en cuenta lo siguiente:

e Esobligatoria la asistencia al 80% de las clases.
e Es obligatoria la presentacion y aprobacién de, al menos, el 80% de los traba-

jos précticos.



e Se tomaran dos examenes parciales, cuya aprobacion se efectuara con un mini-
mo de 7 puntos.

e A su vez, se tomara un examen recuperatorio de cada parcial para aquellos y
aquellas estudiantes que no alcanzaren esa calificacion en los parciales y, al fi-
nal del curso, un tercer recuperatorio para aquellos y aquellas que no la alcan-
zaren en uno 0 ambos recuperatorios.

e Finalizado el curso, los alumnos y las alumnas que hayan cumplido satisfacto-
riamente con las exigencias mencionadas aprobaran la asignatura con una nota
no inferior a 7 puntos, que surgird del promedio de las evaluaciones de los tra-
bajos précticos, los exdmenes parciales y una nota conceptual, basada en el de-

sempefio de los y las estudiantes en clase.

m Examen final libre: Los alumnos y las alumnas que no cursen la materia bajo el
régimen anterior deberan rendir un examen final, como alumnos y alumnas libres,

para el cual no se requiere cursada previa.

MODALIDAD DE EVALUACION

Todas las instancias de evaluacién formal de la materia, es decir, los exdmenes parciales,
sus correspondientes recuperatorios y el examen final libre, consistiran en un dictado de
palabras y oraciones (que el o la estudiante deberéa escribir en simbolos fonéticos) y la lec-
tura de un texto original (cuyo grado de dificultad dependera de la instancia evaluativa).

En una primera instancia de evaluacion formal, se realizara el dictado y la lectura de
palabras, buscando que los y las estudiantes demuestren la interpretacién y lectura de
simbolos fonéticos y la acentuacion de la palabra.

En la segunda y ultima instancia de evaluacion, la produccion de los y las estudiantes
sera presentada con anticipacion y sera elegida por ellos mismos y ellas mismas entre una
serie de opciones brindadas por la docente. Esta podra realizarse en grupos de la cantidad que
la docente considere apropiada. En esta produccion, los y las estudiantes podran demostrar
los conocimientos aprendidos sobre fonética, acentuacion, entonacion y prominencia, y de-
beran entregar a la docente una copia con los aspectos anteriormente mencionados y reali-
zar la lectura. En cuanto al dictado, los alumnos y las alumnas deberan escribir oraciones

en simbolos fonéticos ademas de marcar la prominencia y el tono de cada oracion.



